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BARBARA HANNAY

Under overflaten

Oversatt av Kari Giske


Barbara Hannay er født i Sydney og tok sin utdannelse i Brisbane, men har bodd mesteparten av sitt voksne liv i det tropiske Queensland. Hun liker å campe og dra på kanoturer i bushen, men er også glad i storbylivet –musikk, dans, kino og restaurantbesøk. Barbara er engelsklærer og har alltid skrevet mye. Nå som hun får historiene sine publisert, kan hun virkelig leve ut sine fantasier!


FØRSTE KAPITTEL

Sarah Rossiter elsket Southern Cross.

Hun var aldri så lykkelig som når hun red over de rødbrune slettene på en sterk og vakker hest. Hun elsket å se opp på en koboltblå himmel som hvelvet seg over henne som et digert seil, og høre dundringen av tusenvis av hover gjennom tykt, lyst gyllent kengurugress.

Mest av alt elsket hun å sanke kveg sammen med Reid McKinnon, jage dyrene ut av krattskogen og drive dem tvers over Star Valley og inn i innhengningene.

Og likevel, å arbeide sammen med Reid var presis det som hun ikke burde.

I år hadde hun faktisk dyrt og hellig lovet seg selv å si nei takk hvis han bad henne å bli med på kvegsankingen. Gudene skulle vite at hun hadde massevis av gode unnskyldninger. Som den eneste læreren for alle sju klassetrinn på den lille folkeskolen i Mirrabrook, hadde hun nok å ta seg til, om hun ikke skulle gi avkall på dyrebare frihelger for å hjelpe med kveget.

Men Reid var kommet inn til byen sent på ettermiddagen, akkurat da hun var i ferd med å låse klasserommet. Med tomlene hektet i hempene i bukselinningen støttet han en slank hofte mot rekkverket på verandaen på den lille skolen, og han hadde sendt henne det dødsdeilige smilet sitt og henslengt spurt om hun hadde anledning til å være med på kvegsankingen til helgen. Og hun hadde sagt ja.

Sånn uten videre. Hadde ikke nølt. Hun så inn i de sølvgrå øynene, og så hadde hun bare smeltet. Igjen.

–Ja, Reid, det er klart at jeg kan komme. Med glede.

Tosk.

Senere hadde hun forsøkt å rettferdiggjøre svakheten. Hun sa til seg selv at hun hadde sagt ja bare fordi Reids søster Annie fremdeles var i Italia, og broren Kane hadde flyttet til Lacey Downs med sin nye, engelske kone, slik at det ble for lite folk på Southern Cross. Men hun visste utmerket godt at Reid kunne greie seg uten henne. Han ville helt sikkert leie folk til jobben.

Reid hadde antydet at Sarah var uerstattelig fordi hun kjente området så godt; hun kunne kjemme krattskogen for kveg som var kommet bort fra flokken uten å gå seg vill. Men det var ikke derfor hun hadde sagt ja. For å være ærlig, betydde ikke noen av grunnene som han hadde noe som helst. Hun ville ha hjulpet ham uansett. Sarah var svak som vann når det gjaldt Reid. Det hadde hun vært i ti år.

Ti år. Uff! Det var så skremmende å tenke på at hun hadde kastet bort et tiår av livet, fra hun var sytten til hun var tjuesju… de årene da en ung kvinne visstnok skulle være på sitt vakreste og mest bedårende, med å vente på at Reid McKinnon skulle komme til sans og samling og innrømme at han elsket henne.

Men om hun skulle være rettferdig og helt ærlig, så måtte hun innrømme at de ti årene ikke hadde vært totalt bortkastet… mer en veldig lang, og brattere og brattere læringskurve.

Men sluttresultatet var den vonde erkjennelsen at det som hadde begynt som et godt vennskap og hadde blomstret opp til en vakker romanse mellom henne og Reid, ikke hadde tålt tidens tann.

Det som hadde skjedd, hva det nå var, var så vondt at han aldri hadde greid å forklare det for henne, selv om det hadde hendt flere ganger at hun var sikker på at han ønsket å fortelle det. Hun hadde ikke lagt noe press på ham, for hun følte at å utfordre ham bare ville ha gjort alt verre for begge to. Hennes strategi hadde vært å godta det nest beste… Reids vennskap i stedet for hans kjærlighet, i håp om at han bare trengte tid.

Og her var hun, midt i en ny kvegsanking på Southern Cross, bare fordi Reid hadde spurt henne.

Hun hørte et rop foran seg. Reid signaliserte med hatten at det var på tide å drive kveget enda tettere sammen og holde flokken godt samlet. Det betydde at de fremste var nesten fremme ved innhengningene.

Kveg som fikk panikk, forsøkte ofte å bryte ut av flokken når de nærmet seg porten, så nå måtte hun glemme den tåpelige kjærlighetssorgen og konsentrere seg om oppgaven. Nå skulle også hundene vise hva de var gode for.

Reid kom til å stå ved porten med de to driftekarene på sidene. Sarahs plass var bakerst i flokken, der hun skulle hente inn de som fant på å stikke av.

Hun hørte at porten ble åpnet. Hun holdt hesten i bevegelse, red frem og tilbake, jaget på dem som sakket akterut. Først da alt så ut til å gå glatt, lot hun tankene leke med hva som nå skulle skje, etter at sankingen var over.

Reid kom til å invitere henne hjem sammen med de andre for å spise. Men burde hun si ja takk denne gangen, slik som hun alltid hadde gjort før? Det var alltid hyggelig, men nå for tiden hadde hyggen en bitter bismak. Hun hadde opplevd denne sorgen en gang for mye nå. På et eller annet tidspunkt ble hun nødt til å…

En brun strek til høyre for henne skar gjennom tankene. Et dyr hadde snudd og stukket av, og nå fulgte andre etter. Og hun hadde ikke fulgt med.

Sarah måtte med skam bekjenne at hesten hennes, Jenny, reagerte før hun selv gjorde det. Søren. Enda en gang hadde hun latt Reid McKinnon forstyrre konsentrasjonen, og nå var det stoltheten hennes som sto på spill.

Noen dyrebare sekunder for sent presset hun knærne i sidene på Jenny da hesten satte av gårde etter dyrene.

Det var mer flaks enn dyktighet at hun nådde igjen lederen før flokken nådde frem til skogen. Deretter var det bare snakk om å tenke og handle fort. Heldigvis gav dyrene seg og trasket lydig tilbake til flokken. Og Sarah nektet å skjenke Reid en tanke til før det siste dyret var innenfor gjerdet.

Solen sto på vesthimmelen da jobben var gjort. Karene ble værende der en stund og passet på at dyrene var rolige, og da det siste lyset var i ferd med å forsvinne, leide Sarah og Reid de fire hestene bort til uthuset der de pleide å sale av og på.

Der salte de av dem og vasket dem på ryggen og gav dem litt mat. Sarah konsentrerte seg om hestene og forsøkte av alle krefter å la være å legge merke til Reid som jobbet ved siden av henne.

Forsøkte å la være å legge merke til hvordan dongeribuksen strammet over baken når han bøyde seg. Forsøkte å la være å skotte stjålent på de muskuløse underarmene eller de sterke hendene når de strøk en hest på halsen. Særlig forsøkte hun å la være å tenke på at de hendene hadde kjærtegnet henne en gang.

Nei! skjente hun på seg selv. Hun måtte bli ferdig med det, bli ferdig med ham.

Hun ristet på hodet over hvor håpløs hun var og skyndte seg å sette salene på plass. Hvorfor kunne hun ikke bare godta at Reid ikke var interessert i henne?

For ham hadde det visst aldri skjedd, de hadde aldri hatt et hemningsløst, ekstatisk og deilig forhold.

Under dekke av vennskap hadde han fortsatt å være kavaleren hennes på dansetilstelninger og arrangementer til inntekt for de flygende legene eller radioskolen. Fra tid til annen stakk han innom henne i byen for å spandere en kaffe på henne på Beryls kafé, eller en drink på puben. Og en sjelden gang stakk han innom leiligheten hennes på vei hjem fra en fisketur i elven for å gi henne en fisk eller to. Han hadde til og med filetert dem og laget maten for henne også.

Og hun hadde vært ynkelig takknemlig for de smulene av vennskap som han kastet til henne.

Problemet var, og for Sarah var det et stort problem, det aller største, at hun andre ganger var skråsikker på at Reid fremdeles var dypt og inderlig tiltrukket av henne.

Det hendte når han fulgte henne hjem fra et ball eller et selskap, og de hadde sagt god natt og hun følte denne fryktelig tvungne spenningen mellom dem. Når Reid hadde sett på henne… sett på henne… med en blanding av fortvilelse og lengsel som var umulig å misforstå.

Men han kysset henne ikke. Han hadde alltid dekket over det med en spøk, og så snudde han seg fort og skyndte seg tilbake til bilen.

De øyeblikkene der hadde vært skyld i altfor mange søvnløse netter.

Nå da hun gikk tilbake og ut til Reid igjen, snudde han seg og så rett på henne, og det så ut som han stivnet. Han sto urørlig midt på gårdsplassen og stirret stivt på henne.

Nå skjedde det igjen.

Det begjæret i blikket hans var ikke noe som hun bare innbilte seg. Den febrilske gløden, den mørke lengselen var reell. Og det kjentes ut som om det stakkars hjertet hennes lettet og var på vei til månen.

Reid var rød i kinnene. Brystet hevet og senket seg som om han var andpusten, og ansiktet hans var et speilbilde av den samme, dype lengselen som hun følte for ham.

Noe brast i henne. Det samme som før. Hver gang det skjedde, var det like nytt. Hver gang håpet hun at denne gangen ville Reid legge armene rundt henne og vise med kroppen det som han ikke greide å fortelle henne. Vise henne sannheten… at han fremdeles elsket henne.

Denne gangen…

Det måtte skje. Var helt nødt, denne gangen.

De kunne ikke fortsette på denne måten. Det var håpløst.

Håpløst…

Håpløst. Det tomme, triste ordet runget i hodet.

En mann som så på en kvinne med et slikt begjær, burde presse henne inn mot en vegg og kysse henne i en uke. Han burde gripe tak i henne og slenge henne ned i høyet som lå i en krok av gårdsplassen. Reid fikk ikke lov å se på henne som om han ville ha henne, for deretter å late som ingen ting med et smil, en spøkefull bemerkning.

Hvis han gjorde det… hun hadde ikke noe valg; hun måtte gå fra ham i dag og ikke komme tilbake. Hun ville forlate distriktet… søke om å bli forflyttet og ta en lærerjobb i en annen del av staten. Få grepet på livet sitt igjen.

Hjertet banket vondt i brystet mens han bøyde seg og tok opp salen sin. Hun rørte seg ikke da han kom gående mot henne, og hun greide ikke å la være å la tungen gli over de tørre leppene.

Øynene hans fulgte bevegelsen, og de ble mørkere av begjær. Han kom nærmere, og hun holdt pusten.

Bare sleng fra deg den salen og kyss meg, Reid. Jeg er din. Du vet at jeg alltid har vært din.

Stillheten senket seg åndeløst over villmarken da han stanset foran henne. Det var så stille at hun kunne høre hvordan blodet banket i årene.

Han stanset så nær henne at hun kunne se hver enkelt pore i huden hans og de mørke skjeggstubbene.

Dette er din siste sjanse, Reid. 

Bak ham knegget en av hestene mykt.

Lyden brøt fortryllelsen. Reid smilte skjevt.

Og Sarahs hjertet sank rett gjennom den hardtrampede bakken.

–Du har et rusk i håret, sa han og plukket noe fra en mørk krøll med den ledige hånden.

Hun lukket øynene, og brystet klemte luften ut av lungene hennes da hånden hans nesten streifet kinnet hennes. Hun kjente fingrene hans mot håret og streifet av håndleddet hans mot skulderen, men da hun våget å åpne øynene igjen, var han på vei forbi henne for å henge salen på plass.

Hun visste at den mørke gløden i blikket hans ville være forsvunnet, og at han ville smile vennlig når han kom tilbake.

Men nei.

Da han kom ut igjen, stanset han ved siden av henne og stirret så intenst på henne at hun skalv. Hun følte seg dårlig. Hvis det ikke skjedde nå, ville det aldri skje.

Musklene i halsen hans arbeidet, og han så bort. –Det er vel best at vi går inn.

Ved siden av ham måtte Sarah støtte seg til karmen. Hun følte seg så tom at hun ikke kunne gråte engang.

Reid rynket pannen. –Du blir vel med inn, ikke sant, Sarah?

Hun forsøkte å svelge den store klumpen i halsen. –Jeg tror ikke at jeg vil det i dag, takk.

Han så skarpt på henne. –Har du ikke lyst til å smake på maten til den nye kokken? Han er veldig flink.

Hun trakk på skuldrene i et forsøk på å hindre stormen i å bryte løs inni henne. –Jeg har en del å rette ennå, og må forberede meg til neste uke. Før hun rakk å bli svak igjen, begynte hun å gå. –Vi snakkes, Reid.

Han svarte ikke.

Hun sa til seg selv at det var et godt tegn; hun hadde sjokkert ham. Men da hun kom frem til porten og snudde seg for å vinke, fikk hun et glimt av det lamslåtte ansiktet hans der han sto og så ned i bakken, og den åpenbare skuffelsen gjorde henne ikke det minste glad. Overhodet ikke.

*

–Reiser du fra byen? Ned Dyson, redaktøren i Mirrabrooks lille avis, kunne ikke ha sett mer rystet ut om Sarah hadde kunngjort at hun hadde fått meslinger.

–Jeg er redd for det, Ned. Jeg har søkt departementet om en stilling ute ved kysten. Jeg har vært her så lenge nå at jeg er sikker på at de lar meg dra.

Ned stønnet og slo fortvilet ut med armene. I neste øyeblikk reiste han seg fort fra stolen, kom rundt skrivebordet og stanset foran Sarah. Han skjøv brillene opp i pannen og stirret vantro på henne.

–Ønsker du virkelig å dra? Etter å ha vært her så lenge?

Hun nikket. Hun hadde bestemt seg for å gjennomføre dette. Hun måtte.

Ned sukket høylytt og satte hendene i sidene. –Byen kommer til å ta det tungt, Sarah.

–Kanskje det, men det er bare fordi jeg har vært her så lenge, og at alle er blitt vant til meg.

–Det er mer enn det. Vi kommer aldri til å få en lærer som er så glad i barna som du er.

–Naturligvis gjør dere det.

–Og hva med Spør Tante-spalten din? Ned strøk seg over den skallede issen og så forferdet ut. –Jøss, Sarah, jeg har ikke noen sjanse til å finne en annen som kan gi så gode råd som du gjør. Du har et talent der. Hele distriktet sluker dine ord.

Men nå er det på tide å følge mine egne råd. 

–Det jeg skriver, er bare sunn fornuft, Ned. Det vet du. Sarah så ned for å slippe å se fortvilelsen i Neds øyne. Det var ikke noe som kom til å bli lett med denne avreisen. For det første hadde hun egentlig ikke lyst til å reise. Det kom til å bli hjerteskjærende vondt å vende ryggen til den lille skolen; hun kom til å savne de sytten elevene noe forferdelig. Hun elsket hver enkelt av dem… til og med de slemme… særlig de slemme.

Og hun visste at innbyggerne i Mirrabrook ville bli lei seg; hun var blitt en del av samfunnet her, men hvis hun skulle få livet sitt tilbake, måtte hun bli helt ferdig med Reid.

–Det er på tide at jeg drar, Ned. Det har vært et vanskelig valg, men når alt kommer til alt, har jeg… har jeg ikke noe valg.

Han rynket pannen og ventet tydeligvis en forklaring. Da hun ikke kom med noen, spurte han: –Hva med Reid? Hva sier han til dette?

Det var merkelig at alle som kjente henne godt, fremdeles tenkte på Reid som kjæresten hennes. I denne byen var de fremdeles Sarah og Reid… et par som var sammen og som sannsynligvis kom til å gifte seg en vakker dag? Hvordan kunne de unngå å se sannheten?

Hun greide å få frem et lite smil og trakk på skuldrene. –Reid tar det pent. Før Ned rakk å si noe, skyndte hun seg å spørre: –Fikk du svarene til Spør Tante som jeg sendte for denne uken?

–Ja, takk. Jeg har ikke lest dem ennå, men de er sikkert i orden. Han så på rotet på skrivebordet og skar en grimase. –Opplaget kommer til å gå ned når du drar.

–Ikke få panikk riktig ennå, Ned. Du har tid til å finne en erstatning. Jeg reiser ikke før skoleåret er slutt.

Han lysnet litt. –Det betyr at du fortsatt er her når Annie McKinnon gifter seg?

–Ja. Det stakk i Sarah, men hun tvang seg til å smile da hun tenkte på den opprømte telefonsamtalen et par måneder tidligere fra Annie i Roma. Hun trakk pusten dypt for å kvele den fæle sjalusien som hun kjente hver gang hun tenkte på Annies bryllup. Hvorfor hadde både Kane og Annie McKinnon vent seg så lekende lett til tanken på å gifte seg, mens Reid…?

Nei, hun ville ikke tenkte på det. –Annie har spurte meg om å være brudepike.

Ned smilte. –Flott. Du kommer til å bli en nydelig brudepike.

–Jeg blir selvsagt ikke den eneste. Annie har et par venninner i Brisbane som hun også har spurt.

Ned strålte. –Bedre og bedre. Jeg skal vedde på at det er noen flotte jenter. Han gned seg i hendene. –Jeg synes i grunnen at et bryllup i familien McKinnon er en så stor begivenhet i denne lille dalen at det fortjener et førstesideoppslag i Mirrabrook Star, eller hva?

–Du har sikkert rett, Ned. Sarah forsøkte seg med et nytt smil, men lyktes ikke helt.

*

Senere på kvelden tok Sarah med seg papir og blyant inn på kontoret, et soverom på baksiden av huset som hun hadde innredet til formålet. Det lille huset lå ved siden av skolen i hovedgaten i Mirrabrook. Det var et koselig hus, bygd førti år tidligere av undervisningsdepartementet, og hun hadde gjort det om til sitt eget, lille rede. Opp gjennom årene hadde hun skaffet seg en beskjeden samling av antikviteter, brukskunst og kunst. Sarah elsket pene ting. De gjorde henne lett til sinns. Mesteparten av tiden.

Hun tvilte på at noe kunne gjøre henne glad i kveld. Det var på tide å sette opp en liste over hva hun ønsket å ta med seg når hun flyttet.

Men hun hadde så vidt begynt før hun ble overveldet av minner, og med ett ble oppgaven uoverkommelig. Hvert bilde, hver huskelapp, hver liten ting var et bånd til et minne. Herregud, her var til og med programmet for avslutningsfesten på pensjonatskolen.

Det var den kvelden hun møtte Reid. Da hun var bare sytten.

Hun tok programmet ned fra oppslagstavlen. Det hadde hengt der så lenge at det var et rustmerke rundt hullet etter knappenålen.

Hun burde naturligvis ha tatt det ned for mange år siden. Det at det fremdeles hang der, var et tydelig symbol på den ynkelige motviljen hun hadde mot å gi slipp på tåpelige drømmer.

Hun bøyde seg for å slenge det i papirkurven under skrivebordet, men nølte, litt. Kjempetabbe. Til tross for alle gode forsetter ble hun overveldet av minner.

Og gud hjelpe henne, hun lot dem komme… Med ett fikk hun lyst til å huske alt sammen… bare en eneste gang til.

Hun sank dypt ned i svingstolen og lot minnene komme…


ANDRE KAPITTEL

Sarah møtte Reid i hallen der alle møttes til middag etter den formelle delen av arrangementet. Siden hun var elevrådsformann og hadde holdt avskjedstale til sine medstudenter den kvelden, hadde hun vært travelt opptatt i evigheter mens alle fra ordføreren til skolens gartner gratulerte henne.

Noe som selvsagt var veldig hyggelig, men da hun endelig slapp fri og kunne begynne å spise, var det ingen ting igjen. Pensjonatskolepiker var som pirajaer når det var mat i nærheten.

Hun greide å vri en tekanne for en halv kopp lunken te og fant et lite stykke av en svampaktig kake minus glasuren.

–Det er dårlige greier når den mest betydningsfulle piken på skolen ikke kan få seg en kopp te engang, sa en mannsstemme bak henne.

Selv før hun snudde seg, visste hun at han smilte; hun kunne høre det på varmen i stemmen hans. Men likevel, da hun så seg over skulderen, var hun ikke helt ut forberedt på effekten av det smilet.

Å, jøss! Snakk om å være skjønn!

Han måtte være midt i tjueårene, noe som gjorde at han skilte seg ut fra de guttene som hun kjente. Høy, mørk, og jo da, deilig også… var han solbrent og veltrent, en mann som jobbet utendørs. Og han hadde de mest fantastiske sølvgrå øyne.

I samme øyeblikk som hun møtte blikket hans, syntes Sarah at hun svevde rett ut i stratosfæren. Langt ut! Hvis hun bare ikke hadde hatt på seg skoleuniformen! For en nedtur å møte en så fantastisk fyr når hun hadde på seg den ukledelige jakken, den fasongløse, hvite blusen og slips sammen med det bumsete, grå foldeskjørtet.

Ikke for det at han så ut til å føle seg frastøtt av klærne.

–Vi burde kunne finne noen som kunne lage ny te til deg, sa han.

Hun trakk motvillig til seg øynene og så seg rundt i lokalet. –Jeg ser ingen av kjøkkenpersonalet her.

Uten å nøle grep han en av de store tekannene. Øynene glitret muntert, og hun syntes at han blunket til henne. –La oss gå og finne noen, da. Hvor ligger kjøkkenet?

–Den veien, sa hun og pekte på en dør i veggen på den andre siden.

Han holdt tekannen under en arm og la den andre hånden lett under albuen hennes. –Da går vi.

–Greit. Hun var bare litt åndeløs da hun skyndte seg over gulvet i hallen og lot være å se på noen av de andre i rommet. Det ville være for ille hvis en lærer eller en nysgjerrig venninne skulle rope på henne nå.

Da de var kommet ut i gangen som førte til kjøkkenet, følte hun seg tryggere. –Har du en søster her på skolen? spurte hun.

–Ja, Annie McKinnon. Unnskyld, jeg burde ha presentert meg. Han flyttet tekannen over i den andre hånden og håndhilste. –Jeg heter Reid. Reid McKinnon.

–Hei, Reid. Hun forsøkte å undertrykke spenningen i stemmen, så den ble både hes og lav. –Annie er en hyggelig pike. Jeg heter Sarah Rossiter, forresten.

–Ja, jeg vet det. Du er den berømte og fantastiske elevrådsformannen. Lillesøsteren min tilber deg.

–Annie er et lyspunkt. Jeg har hjulpet henne med diskusjonen.

–Da er hun i gode hender. Jeg må få gratulere deg med talen din i kveld. Den var meget, meget god.

–Takk. Hun hadde hørt det mange ganger i løpet av kvelden, men nå merket hun at hun rødmet. Hun var sikkert knallrød i kinnene nå.

–Slike kloke, inspirerende ord fra en som er så ung.

Hun himlet med øynene.

Han smilte. –Jeg mener det, Sarah. Du var veldig imponerende.

Da de kom ut på kjøkkenet, satte kokka, Ellen Sparks, hendene i sidene og så strengt på dem. –Venter de at jeg skal lage mer te?

Reid kom Sarah i forkjøpet. –Hvis du kunne lage en kanne til, ville vi bli fryktelig takknemlige.

Han hadde visst samme virkning på Ellen som han hadde hatt på Sarah. Instant sjarm. Kokka så surt på ham i mindre enn fem sekunder før motviljen vek for et muntert smil. –Slapp av, vennen min, sa hun og tok kannen. –Kommer om et øyeblikk.

Like utenfor kjøkkenet lå en liten, inngjerdet hage der kokken dyrket urter. Det vokste gardenia der også, og hvit sjasmin klatret oppover veggen i et skrøpelig stativ, og det sto en benk der kjøkkenpersonalet likte å hvile de trette beina og snike seg til en sigarett når de trodde at lærerne ikke så det.

–Jeg foreslår at vi parkerer oss her ute mens vi venter, sa Reid.

Sarah fikk seg nesten ikke til å tro at hun satt her ute sammen med ham bare noen minutter etter at de hadde møttes… i det romantiske mørket under en stjerneklar himmel, omgitt av duften av sjasmin og gardenia.

Før hun visste ordet av det, fortalte hun ham alt om seg selv, at hun var enebarn og kom fra en kvegfarm som hette Wirralong og lå ved Burdekin River ikke så langt fra Charters Towers, at hun spilte gitar, hadde tenkt å bli lærer i barneskolen og at hun skulle studere ved universitetet i Townsville.

Og da teen var ferdig, påpekte Reid at det var mye mer fornuftig å drikke den ute i hagen i stedet for å hale den tunge kannen med seg inn i hallen igjen. Sarah nølte, tenkte som vanlig på hva de andre ventet av henne. Lette foreldrene eller noen av lærerne etter henne?

Men ett nytt blikk inn i Reids øyne, og hun kastet alle betenkeligheter over bord. De skjenket i koppene sine, forsynte seg med melk og sukker og kjeks fra spiskammeret, og tok med seg festmåltidet ut i hagen igjen.

Reid fortalte henne om sine egne pensjonatskoledager og det året da han hadde reist rundt i Skottland og Europa. Og han fortalte om familiens eiendom, Southern Cross, som lå i nordenden av Star Valley.

Samtalen var svært anstendig og trygg og høflig, men Sarah syntes at den var utrolig spennende. Det var mer enn bare litt smigrende å motta det som virket som ekte og henført oppmerksomhet fra en eldre, superattraktiv mann.

Hun var redd for at han skulle prøve seg med umorsomme vitser som hun ville bli nødt til å le av, eller at han skulle ødelegge alt sammen ved å bli påtrengende, men det skjedde ikke. Ikke en eneste gang.

–Sarah Rossiter, er det deg?

En skarp og altfor velkjent stemme skar gjennom mørket bak dem.

Sarah snudde seg forbløffet og oppdaget den klumpete silhuetten av rektor i lyset fra kjøkkendøren.

Å, søren. Hun spratt skyldbevisst opp. –Ja, miss Gresham.

–Milde himmel. Hva i all verden…? Rektor gispet og snøftet så hun nesten frådet. –Hva gjør du her ute?

Pokker. Sarah skjønte at hun kom til å få en flekk på det ulastelige rullebladet sitt. Nå, i tolvte time.

Men før hun rakk å stamme frem et svar, tok Reid ordet.

–Miss Gresham, dette er min feil. Jeg må tilstå at jeg lurte miss Rossiter bort fra hallen for at hun skulle få en velfortjent kopp te.

–Men… men… freste rektor.

–Og la meg få lov til å gratulere med et strålende avslutningsarrangement. Jeg vet at det bare er din fortjeneste. Det gikk uten vanskeligheter av noe slag.

Snakk om å være glatt. I løpet av noen øyeblikk hadde Reid sjarmert miss Gresham på samme måte som han hadde sjarmert Ellen.

Og Sarah fikk stjerner i øynene og falt pladask.

Hun så ham ofte de neste fire årene mens hun studerte. De skrev til hverandre og traff hverandre så ofte de kunne. Hver gang Sarah så ham, ble hun enda mer glad i ham. Og hun trodde at Reid elsket henne også. Det fikk hun håndfaste beviser på hver gang han kysset henne. De lå ikke sammen, men det ble temmelig hett mellom dem til tider.

Hun visste hvorfor de ikke hadde «løpt linen ut». Reid fortalte henne mer enn en gang at hun var så talentfull og hadde så mye å tilby verden at han ikke ønsket å binde henne eller holde henne tilbake. Det var tøys, selvsagt, men det hjalp ikke hvor mange ganger hun protesterte, han insisterte på at hun skulle nyte studentlivet fullt ut… noe som også inkluderte å treffe andre menn.

Motvillig godtok hun at det kanskje ikke var så dumt, og hun gikk flere ganger ut med sympatiske typer. De var veldig hyggelige, men ingen av dem kunne måle seg med Reid.

Så, det siste året, da hun reiste hjem på sommerferie, ringte Reid og sa at han kom til Wirralong dagen etter for å besøke henne.

Febrilsk av spenning tok hun på seg en ny, lyseblå linskjorte og jeans med lav linning, og hun sto og ventet på trappen og så etter støvskyen som forkynte at han nærmet seg.

Det var en nydelig dag med stor, blå himmel og luft så klar og sprudlende som champagne.

Da Reid kom kjørende, løp Sarah over plenen og ventet ved porten og åpnet den for ham. Gjennom den støvete frontruten så hun det hvite smilet hans. Å, himmel. Hun var så betatt at hun var helt oppskjørtet.

Han parkerte og steg ut. De hadde ikke sett hverandre siden påske, og nå sto de og gliste som småunger som var på sirkus for første gang.

Reid virket høyere enn hun husket ham, og flottere enn noensinne. Han hadde på seg en mørkeblå T-skjorte og blå dongeribukse. Håret trengte kanskje å bli klippet, men hun likte at det krøllet seg litt i tuppene. Han var så pen! Så sexy.

–Hei, sa han, og smilet fikk øynene til å lyse, hele ansiktet til å lyse.

–Hei.

–Jeg er ikke for sent ute, vel? Jeg håper at dere ikke måtte vente med lunsjen.

Hun ristet på hodet. –Mamma og pappa har allerede spist, men jeg har pakket en piknikkurv til oss som vi kan ta med oss oppover langs elven.

–Piknik? Han hørtes overrasket ut.

–Er du sulten?

–Skrubbsulten.

–Jeg er redd for at det tar litt tid før vi er fremme.

Han smilte. –Stryk skrubbsulten. Jeg greier godt å vente.

Hun var stolt av hvordan hun greide å håndtere farens gamle pickup gjennom det vanskelige terrenget i Anvil Gully. Om Reid var imponert over kjøringen, sa han det ikke, men han virket avslappet.

Omtrent en halv time senere kom de opp på et høydedrag langs bredden av Burdekin-elven.

Hun ble litt nervøs igjen da de steg ut og Reid sto ved siden av henne. Ville han undre seg over at hun hadde tatt ham med seg så langt?

Han sto og så utover den brede elven og de høye kalksteinsklippene som voktet over den. Herfra var det som å se utover en borg. –Hva synes du, Reid?

–Det er fantastisk. Jeg har aldri sett denne delen av elven før.

Fornøyd snudde hun seg for å ta sakene deres ut av bilen, men han løftet hånden og la den rundt livet hennes og trakk henne inntil seg. Hjertet hennes hamret i brystet da han kysset henne. Så slapp han henne og smilte.

–Jeg har savnet deg, Sarah.

–Jeg, jeg også.

Det sitret i henne da han løftet hånden og strøk henne i ansiktet, og øynene hans slukte trekkene hennes. Tommelen hans gled langs pannen hennes, kinnet, haken.

Så stønnet han langt nede i halsen, og så lå armene hans rundt henne igjen og han trakk henne hardt inntil seg mens han kysset henne grådig. Han trykket henne inn mot siden på pickupen og klemte henne så hardt at han løftet henne fra bakken, og det harde lemmet presset inn mot henne. Hun la armene rundt halsen hans, kysset ham tilbake mens hun presset seg mot ham. Begjæret vokste i henne, brystvortene knoppet seg og hun ble varm mellom lårene.

Skulle dette bli dagen som hun hadde lengtet etter? Dagen da Reid sluttet å tenke på henne som en talentfull pike og oppdaget at hun var en lidenskapelig kvinne som var desperat forelsket?

Da han slapp henne, var han rød i ansiktet, og han smilte forlegent. –Hmm, jeg må ha vært mer sulten enn jeg trodde. Du burde kanskje vise meg lunsjen din.

Begge sydet av glede over å være alene sammen for første gang på evigheter. Sarah kjente hvordan det gnistret mellom dem mens de la teppet utover i skyggen av tærne.

Hun var opphisset og åndeløst nervøs mens hun pakket ut maten, smørbrød med marinert roastbiff og macadamia-pai, mandariner og druer. En flaske vin og to glass.

–Dette er et festmåltid, erklærte Reid. –Du har gjort deg veldig flid.

–Ja. Hun smilte. –Hensikten var å gjøre inntrykk på deg. For å dekke over at hun hadde vært så åpenlys, rakte hun ham flasken og en korketrekker. –Her, gjør nytte for deg.

Mens de spiste snakket de om trygge emner, slik som kvegsankingen som Reid, broren Kane og faren nettopp var ferdig med på Southern Cross, om kjøttprisene og langtidsvirkningen av regntiden.

Alene ute i villmarken lå de avslappet mens de støttet seg på albuen og betraktet ender og pelikaner i drift nedover elven. Vannet var så klart at til og med oppe fra den høye bredden kunne de se fisker som pilte frem og tilbake.

–Så heldige dere er, som har et så vakkert sted på eiendommen, bemerket Reid.

–Jeg innbiller meg at du må ha noen like vakre steder på Southern Cross også, særlig i åsene over dalføret.

–De er ikke så verst. Du burde bli med ut til katedralhulen vår. Utsikten derfra er noe for seg selv.

–Det ville jeg like.

Da de hadde spist seg mette, begynte Sarah å rydde sammen tingene, men før hun var ferdig, ble hun stille. –Jeg liker Mirrabrook, kom det tvetydig.

Han stirret forbauset på henne.

–Jeg har tenkt å søke på lærerjobben der neste år. Hun visste at Reid ventet at hun kom til å undervise i en av de store byskolene i sør.

Han svelget fort den siste biten med pai. –Er du sikker på at du ønsker å stikke deg bort i en liten skole ute i bushen?

–Jeg kommer jo fra bushen, så hvorfor skulle jeg ikke ønske å gi noe tilbake? Det er altfor mange unge som drar inn til byene.

–Ja, men… du… du måtte forholde deg til alle de forskjellige årskullene, og det er ingen andre lærere som kan hjelpe deg med å finne deg til rette.

Hun bet seg i leppen og så ned på resten av vinen i glasset sitt. Forsøkte han å få henne fra det? –Det kommer til å bli en utfordring, men jeg tror at jeg skal greie det. Jeg blir en god lærer.

–Det tviler jeg ikke på.

Hun tømte glasset sitt, satte det ned i kurven igjen, og så opp og oppdaget at Reid var blitt rød i ansiktet. De sterke følelsene i øynene hans fikk henne til å miste pusten.

–Hvor store sjanser har du til å få den stillingen hvis du skulle søke? spurte han.

–Ingen ting er garantert, men de gode karakterene mine burde hjelpe. Og om de ikke gjør det, så kan jeg ikke forestille meg at det er så mange som vil brekke nakken for å få lov til å undervise i Mirrabrook.

–Antakelig ikke.

–Men jeg vil, la hun dristig til.

–Brekke nakken for å komme til Mirrabrook?

Hun nikket sjenert.

–Sarah, det ville ha vært fantastisk å ha deg i nærheten.

Hjertet hennes hoppet av glede. –Vel… en pike kan bare håpe.

–Det kan en kar også, sa han stille.

Uttrykket i øynene hans fikk det til å sitre i henne. –Har du… æh… lyst på noe mer å spise?

–Jeg har lyst på litt mer av den deilige munnen din.

–Kom og forsyn deg, sa hun stille.

Hun ble het av en overveldende lengsel. Langsomt bøyde Reid seg mot henne med vekten på hendene og knærne. Bevegelsene hans var så målbevisste at luften dirret mellom dem.

Sarah la seg langsomt ned på teppet. Hun la hodet bakover og så at han så overrasket ut, og så smilte han dvelende mens han la munnen over hennes i et opp-ned-kyss.

Reid flyttet seg fra munnen hennes og smakte på haken. Med det ene kneet ved siden av hodet hennes, bøyde han seg over henne, kysset henne på halsen og fortsatte videre nedover i åpningen av blusen.

Sarah begynte å knappe opp knappene. Det var dette hun måtte ha. Reids kjærlighet. Hun var hans. Med kropp og sjel. Hun var helt på knærne etter ham. Ingen andre menn ville noen gang bety det som han betydde for henne, og hun hadde aldri gitt seg hen til noen annen. Hun hadde ønsket å tilhøre Reid. Nå. Alltid.

Hun kjente at en forbausende mørk villskap overveldet henne. Hun måtte ha ham. Og hun fikk panikk ved tanken på at det som hun ønsket aller mest, kanskje ikke ville skje. Han kunne stanse for snart.

Kanskje Reid følte det, eller kanskje han var desperat han også, fordi han hadde ventet så lenge. De rev i klærne sine, hjalp hverandre med å få av seg alt som hindret dem i å ligge hud mot hud.

Kyssene ble krevende, hete. Kjærtegnene ble grådige, nesten ville, de var besatt av en utålmodighet som bare ble sterkere og sterkere.

Men så, uten forvarsel, trakk Reid seg bort, og han så urolig ut.

–Hva? hvisket hun. –Hva er i veien?

–Dette blir feil. Det er for vilt.

Hun ble kald. –Jeg… jeg har ikke noe imot det.

–Nei, Sarah. Han var rød i ansiktet. Sint? Han trakk pusten i dype drag, som om han forsøkte å beherske seg. –Hvis vi fortsetter slik, kommer jeg til å gjøre deg vondt.

–Men jeg vil ikke at du skal slutte. Jeg… jeg vil at du skal elske meg.

Han støttet seg på albuen ved siden av henne, løftet det mørke håret bort fra øynene og strøk henne over kinnet. Øynene hans var matte av begjær, men han smilte litt trist.

Han bet henne i øret. –Skatten min, det er ikke det at jeg har lyst til å slutte, men la oss ta det litt mer med ro. Vi har hele ettermiddagen. Han kysset henne på halsen. –Det er enda bedre når vi gjør det langsomt. Han kysset hulningen over kragebeinet. –Jeg vil at dette skal bli noe spesielt for deg. Har du noen anelse om hvor spesiell du er, Sarah?

Hun kjente at tårene rant nedover kinnene. –Det er gledestårer, skyndte hun seg å si. –Det er bare det at jeg har hatt lyst til dette så lenge.

–Elsklingen min, det har jeg også. Han lo beklagende. –Det er en annen grunn til at jeg vil at vi skal gi oss tid, for ellers er det over før vi er kommet skikkelig i gang. Han tørket tårene hennes med tommelen.

Og så begynte han å kysse henne igjen, langsomt, kjærlig, mens hendene strøk henne fjærlett over huden.

Senere skjønte hun at han hadde gitt henne en nydelig gave. Alle piker fortjente å bli elsket for første gang slik som Reid elsket henne den deilige ettermiddagen, med bier summende i bakgrunnen og med mildt vintersolskinn gjennom greinene over dem.

Hun gråt hver gang hun tenkte på det.

Hun gråt nå, så mange år senere, sammenkrøpet i stolen sin inne på kontoret mens hun holdt det gamle programheftet mot hjertet.

Å, Reid, hva var det som skar seg?

Tårene strømmet nedover kinnene hennes mens hun tenkte på det som skjedde etterpå… det fantastiske, første året etter at hun kom for å undervise i Mirrabrook, da hun og Reid elsket hverandre og verden hadde vært perfekt.

Kast programmet. Du må komme deg videre. Du er nødt til å glemme.

Men hun greide ikke å gjøre det. Ikke ennå. Hun skulle kaste det når skoleåret var ferdig og hun skulle reise. Det ville bli lettere å kvitte seg med alt på en gang da.

Uten å bry seg med å tørke de våte kinnene, tok hun opp knappenålen, stakk den gjennom hullet i papiret og festet det til tavlen igjen. Og hadde dårlig samvittighet fordi hun var så svak.
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